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ฮ​กะ​มัก​เมือง​ที่​มา​ลง​ประทาน​ถูก​ฮ ซึ่ง​ยะ​ 7 อา​หมด​ทั้ง​ฮมี​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ ซู​นาม​ใน​กัน​เรียก​ที่​ หรือ์​ฮหัมด​เราะ​ซู
​.​.​.​ เช่น​มาย​มาก​อีก​เรียก​ให้​อื่น​มีชื่อ​จะ​ยัง​และ

 فاتحة الکاب، ام الکاب، ام القرآن، سبع المانی، وافیه، شافیه، کافیه، صلوة، حمد،  

ซู​ของ​ประเสริฐ​ความ​ถึง​กล่าว​ ศ.ี​นบ​ท่าน​จาก​ อ.​ลี​นอ​ท่า​ จาก์​ฮหัมด​เราะ​ของ​ใหญ่​ยิ่ง​ความ​และ​ประเสริฐ​ความ​ดู​ไป
:​ฮว่า​หะ​ฮฟาติ​เราะ

عن امر المومنن علیه السلام عن الرسول صلی الله علیه واله و سلم ان الله تعالی قال لی یامحمد «و لقد
اتیناک سبعا من المانی و القران العظیم» .فافرد الامنان علی بفاتحه الکاب و جعلها بازاء القران و ان فاتحه

الکاب اشرف ما فی کنوز العرش. وان الله عز و جل خص محمدا و شرفه بها و لم یشرک معه فها احدا من
انبیاءه ما خلا سلیمان فانه اعطاه منها « بسم الله الرحمن الرحیم» حکی عن بلقیس حن قالت «انی القی الی

کاب کریم انه من سلیمان و انه بسم الله الرحمن الرحیم.» الا فمن قراها معقدا لموالاة محمد و اله الطیبن.
منقادا لامرها مومنا بظاهرها و باطنها.اعطاه الله بکل حرف منها افضل من الدنیا و ما فها و من اصناف اموالها و

خراتها.ومن استمع الی قاری یقرأها کان له قدر ما للقاری . فلیسکثر احدکم من هذا الخر المعرض لکم فانه
غنیمه لا یذهبن اوانه فتبقی فی قلوبکم الحسرة.

ได้​พระองค์​นั้น​ฮ) จาก​หะ​ย์(ฟาติ​นี​ซา​มิ​ฮจาก​ยะ​7 อา​น ​ทา​ประ​ได้​เรา​มูหําหมัด​โอ้​ว่า​ฉัน​กับ​กล่าว​ทรง​พระองค์"
ฮที่​เราะ​ซู​ฮเป็น​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ซู​แล้ว​จริง​ที่​แท้​น ​อา​กรุ​ใน​ไว้​ลง​บรรจุ​และ​ฉัน​แก่​ฮ)ให้​หะ​ฮฟาติ​เราะ​(ซู​แยก

พิเศษี​รณ​เป็นก​กล่าว​ฮดัง​เราะ​ซู​ประทาน​ได้​องค์​ระ​ พ​ะรัช​งอ​ขอ​หลาย​ทั้ง​ประเสริฐ​ความ​แห่ง​คลัง​จาก​สุด​ประเสริฐ
เลย​ก่อน​มา​รับ​ได้​ใด​ท่านี​นบ​มี​เคย​ไม่​ที่​ชนิด​นัก​ยิ่ง​เกียรติ​มีี​นบ​ท่าน​ของ​ภาพ​สถานะ​นี้​เหตุ​ด้วยี​นบ​ท่าน​แก่

อิรเราะ​ลลา ิ​สม​ "บิ​ว่า​ที่​ประโยค​สอน​ได้​องค์​ระ​มานพ​ลัย​สุี​นบ​ของ​กรณี​ใน​ ส่วน​นั้น​เท่า​มาน​ลัย​สุี​นบ​แต่​เว้น
 "บิ​กล่าว​ได้​ที่​คลใด​บุ​ว่า​ฉัน​แก่​กล่าว​มาน​ลัย​สุี​ นบ​วว่า​ล่า​กิสก​ บิล​เขา​ฮ) แก่​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ม"(ซู​หี​รรอ​นิ​ห์มา

นท​หม่า​อี​มี​นั้น​ผู้​เขา​ยต์เท่ากับั​ลบ​อะลุ​และ​ฮําหมัดู​งม​ขอ​ตัว​ใน​มั่น​เชื่อ​ที่​สภาพ​"ใน​.​.​.​ห์ฯ.​ลลาิ​สม
ความ​มากกว่า​ที่​งาม​ดี​ความ​รับ​ได้​จะ​เขา​อ่าน​ได้​เขา​ที่​อักษร​ตัว​ทุก​ใน​และ​จริง​ที่แท้​จิตใจ​ภายใน​และ​งภายนอก้ั

ฟัง​ได้​ที่​ใคร​ และ​ตาม​ก็​ใด​อื่นๆ​ย์หรือ​พสินั​ทร​เป็น​จะ​ว่า​ฮไม่​คิเราะ​อา​และ​ยา​ดุน​ใน​ทั้ง​มี​ที่​หลาย​ทั้ง​งาม​ดี
อ่าน​การ​ๆใน​มาก​ให้​พยายาม​ท่าน​พวก​นั้น​ดัง​น ​อ่า​ผู้​เท่ากับ​เทียบ​บุญ​ผล​อ่าน​ผู้​จาก​กล่าว​ดัง​ประโยค​จาก​เสียง

น​รฮา​ร บุ​" ตัฟซี​เลย​ท่าน​พวก​จาก​ไป​ลอย​หลุด​ต้อง​นั้น​ค่า​มี​สิ่ง​ให้​ อย่า​เถิด​นั้น​ผล​มัก​ซึ่ง​มา​ได้​ให้​เพื่อ
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:​ว่า​กล่าว​ ศ.ี​นบ​ท่าน

عن النی صلی الله علیه وآله وسلم: فضل السورة الحمد کفضل حملة العرض، من قرأها اعطاه الله ثواب حملة
العرش.

อ่าน​ได้​ที่​ก็ตาม​ใคร​ะรัช​งอ​แห่​ลัง​คํ้าบัล​แบก​ผู้​ของ​ประเสริฐ​ความ​ดัง​เปรียบ์​ฮหัมด​เราะ​ซู​ของ​ประเสริฐ​ความ"
อิล 4/330​ซา​ค วะ​รอ​สตัด​" มุ​ะรัช​งอ​แห่​เสา​คํ้าต้น​แบก​ผู้​เท่ากับ​เทียบ​บุญ​ ผล์​ฮหัมด​เราะ​ซู

:​ว่า​อีก​กล่าว​ยังี​นบ

قال النی صلی الله علیه و آله وسلم: من قرأها فاتحة الکاب اعطاه الله من الاجر بعدد کل کتب انزل من السماء
قرأها و ثوابها.

"​ฟ้า​ฟาก​จาก​มา​ลง​ประทาน​ถูก​ที่​คําภีร์ทั้งหมด​อ่าน​ได้​เขา​เท่ากับ​เทียบ​บุญ​ ผล์​ฮหัมด​เราะ​ซู​อ่าน​ได้​ที่​ใคร"
ศ /39​ศอ​อัลอิคติ

:​ว่า​ส กล่าว​บา​ อับิ​บนิ​นอ​ท่า

عن ابن عباس قال: قال رسول الله صلی الله علیه وآله وسلم: فاتحة الکاب تعدل لث القران.
ค 4/331​รอ​สตัด​" มุ​อาน​กรุ​ของ​ส่วน​สาม​ใน​สอง​คือ์​ฮหัมด​เราะ​ซู"

:​ว่า​อีก​กล่าว​ ศ.ี​นบ

عن رسول الله صلی الله علیه وآله وسلم انه قال: لو ان فاتحة الکاب وضعت فی کفة المزان و وضع القرآن فی
کفة ارجحت فاتحة الکاب سبع مرات.

หนัก​ย่อม์​ฮหัมด​เราะ​ซู​น ​อา​กรุ​ของ​ฮอื่นๆ​เราะ​ซู​เป็น​ด้าน​อีก​ส่วน​ชั่ง​ตรา​บน​ตั้ง​ฮมา​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ซู​เอา​หาก"
อิล 4/330​ซา​ค วะ​รอ​สตัด​ฐ)" มุ​ริ​เส​ประ​ความ​เรื่อง​าด้วย่​(ว​เท่า​เจ็ด​ถึง​กว่า

:​ว่า​กล่าว​ ศ.ี​นบ

قال رسول الله صلی الله علیه وآله سلم: أیما مسلم قرد فاتحة الکاب  اعطی من الاجر کانما قرأ لثی القرآن و
اعطی من الاجر کانما تصدق علی کل مومن و مؤمنة.

รับ​ได้​จะ​เขา​ทั้ง​อีก​น ​อา​กรุ​ของ​ส่วน​สาม​ใน​สอง​อ่าน​ได้​เขา​เท่ากับ​ผล​ฮ มัค​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ซู​อ่าน​ได้​มุสลิม​เมื่อ"
1/36​น ​ล บะยา​อุ​จญมะ​" มุ​หญิง​และ​ชาย​ทั้ง​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​แก่​ทาน​กุศล​มอบ​ได้​เขา​กับ​เสมือน​รางวัล

:​ว่า​ กล่าว​อับ​ กะี​อบ​ท่าน

عن ای ابن کعب: قرأت علی رسول الله  فاتحة الکاب فقال: والذی نفسی بیده ما انزل الله فی التوراة و الانجسل



و لا فی الزبور و لا فی  الفرقان ملها هی ام الکاب و ام القران و هی سبع المانی و هی مقسومة ی ن الله و
بن عبده و یعبده ما سأل.

จะ​ว่า​ ไม่​องค์​พระ​ต่อ​สาบาน​ ขอ​ว่า​ฉัน​แก่​กล่าวี​ นบี​นบ​ท่าน​หน้า​ฮต่อ​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ซู​อ่าน​ได้​ฉัน​หนึ่ง​ครั้ง"
เราะ​ ซู​เลย​ฮได้​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ซู​เท่ากับ​ไม่​ยัง​ฐ)ก็​ริ​เส​ประ​ความ​ดถึงู​(พ​อน ​รก​ฟุ​ หรือ​บูร​ซะ​ อิลญีน ​รอด​เตา​เป็น
ค​รอ​สตัด​" มุ​.​.​ฮ.​ยะ​อา​เจ็ด​ทั้งหมด​มี​ซึ่ง​อาน​กรุ​ของ​มารดา​เป็น​ทั้ง​ อีก​นั้น​คําภีร์เหล่า​ของ​มารดา​ฮคือ​หะ​ฮฟาติ

อิล /1​ซา​วะ

 
หะฮ​ฮฟาติ​เราะ​ซู​ตของั​ะรอก​บ#

 ไป​หาก​กต่างี​ใข้อ​เจ็บ​ความ​บําบัด​สามารถ​ยัง​ แต่​มาย​มาก​ผล​มัค​มี​และ​อ่าน​การ​แค่​เพียง​ไม่ใช่​กล่าว​ฮดัง​เราะ​ซู
กัน​นี้​เรื่อง​ถึง​กล่าว​ที่​ดิษต่างๆ​ฮะ​ดู

 
:​ว่า​กล่าว​ ศ.ี​นบ

قال رسول الله  صلی الله علیه وآله وسلم لجابر: یا جابر ألا علمک أفضل سورة انزلها الله فی کابه؟ فقال جابر: بلی
–بای  انت و ای- یا رسول الله علمنها، قال: فعلمه  «الحمدلله» ام الکاب . ثم قال له: یا جابر ألا أخبرک عنها؟

قال: بلی بای انت و ای فاخبرنی. قال: هی شفاء من کل داء الا السام یعنی الموت.

เจ้า​แก่​มา​ประทาน​พระองค์​คําภีร์ที่​จาก​ที่สุด​ดี​ฮที่​เราะ​ซู​สอน​จะ​ฉัน​ไหม​ญาบีร เอา​ โอ้​ญาบีรว่า​กับ​กล่าวี​นบ"
เถิด​มา​ฉัน​สอน​โปรด​ ท่าน​ ครับ​ว่า​?! ญาบีรตอบ

ซู​ของ​ใหญ่​ยิ่ง​ความ​รู้​ต้องการ​ เจ้า​ว่า​ญาบีรต่อ​ถาม​กล่าว​ญาบีร ท่าน​ฮแก่​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ซู​สอน​ได้ี​นบ​นั้น​จาก
โรค​บําบัด​ยา​ฮคือ​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ ซู​ว่า​กล่าวี​นบ​นั้น​ จาก​เถิด​มา​สอน​ท่าน​รู้​ อยาก​ว่า​?! ญาบีรตอบ​หรืไม่​ฮนี้​เราะ

1/106​น ​รฮาุ​รบ​" ตัฟซี​นั้น​เท่า​ตาย​ความ​แต่​เว้น​ชนิด​ทุก

:​ว่า​กล่าว​ อ.​ดิก​มศอ​อิมา

قال الصادق علیه السلام: من ناله علة، فلیقرأ الحمد فی جیبه سبع مرت فان ذهبت ، و الا فلیقرأها سبعن مرة
و أنا الضامن له العافیة.

 แต่​ดี​ที่​สิ่ง​เป็น​ก็​หาย​)หาก​ป่วย​ตัวผู้​ที่​รง​(ต​ครั้ง​เจ็ด​ป่วย​ผู้​แก่์​ฮหัมด​เราะ​ซู​อ่าน​ใข้ให้​ป่วย​ที่​ใคร"
1/107​น ​รฮาุ​รบ​" ตัฟซี​นอน​แน่​หาย​ป่วย​อาการ​ว่า​ประกัน​ขอรับ​ฉัน​ครั้ง​สิบ​เจ็ด​อ่าน​ให้​ถุเลา​ไม่​ยัง​หาก​ถ้า

ฮหัมด์​เราะ​ซู​ของ​เฉพาะ​คุณลักษณะ#
​ตา.​ดวง​ของ​ปวด​อาการ​รักษา​1-บรรเทา

ดวง​ที่​ขณะ​เดือน​ของ​แรก​วัน​ต้น​เริ่ม​เห็น​จะ​ค่อย​ไม่​อง​ตาม​หรือ​ตา​ปวด​อาการ​มี​ที่​ใด​ "บุคคล​ว่า​กล่าว​ ศ.ี​นบ​ท่าน
ที่​ติ​เนีย​การ​ด้วย​ครั้ง​ฮสิบ​หะ​ฮฟาติ​เราะ​ซู​อ่าน​และ​ดวงตา​ที่​แตะ​ไป​มือ​เอา​เขา​ให้​เช้า​ตอน​ใน​ขึ้น​ยต์โผล่​อาทิ



ให้​เสร็จ​เมื่อ​ครั้ง​สาม​ฮีดตาม​ฮเตา​เราะ​ซู​อ่าน​เขา​ให้​นั้น​ฮจาก​เราะ​ซู​ของ​หมาย​ความ​นึกถึง​กับ​พร้อม​สุทธิิ​บร
นี้​ไป​ต่อ​ประโยค​อ่าน

 « یا رب قَو بَصَری »
ด้วย​ต่อ​และ

« اللهم اکف انت الکافی، اللهم عاف انت المعافی»

ยะ​ นะ​ฮําหมัด​ มู​อาน​ลกรุั​งอ​ขอ​ษณเฉพาะ​ลัก​คุณ​หนังสือ​" (จาก​ติ​ปก​เป็น​หาย​จะ​นั้น​ชัด​ค่อย​ไม่​มอง​การ​และ​ปวด​ความ
( 10​ฟีย์ หน้า

​ใข้.​ป่วย​อาการ​บรรเทา-2
ใจ​สุทธิ​ริ​ควาบ​นํ้าด้วย​ใส​ที่​ภาชนะ​บน​ลง​ครั้ง​สิบ​สี่์​ฮหัมด​เราะ​ซู​อ่าน​ที่​ใด​ "บุคคล​ว่า​กล่าว​ อ.​ดิก​มศอ​อิมา
ใข้น​ป่วย​ความ​ป่วย​ผู้​ร่าง​เรือน​บน​ประพรม​ไป​นํ้านั้น​เอา​ให้​แล้ว​ฮเสร็จ​เราะ​ซู​ของ​หมาย​ความ​ณายัง​พิจร​พร้อม

( 12​ฟีย์ หน้า​ยะ​ นะ​ดี​ จะ​ฮําหมัด​ มู​อาน​ลกรุั​งอ​ขอ​ษณเฉพาะ​ลัก​คุณ​หนังสือ​จาก​"(​ไป​หาย​นจะ้ั

​ต.ั​รอก​บา​เป็น​ความ​เพิ่มพูน-3
ฮเตา​เราะ​ซู​และ์​ฮหัมด​เราะ​ซู​อ่าน​ได้​บ้าน​เข้า​ได้​เขา​เมื่อ​ใด​ "บุคคล​ว่า​ ศ.ี​นบ​ท่าน​ของ​หนึ่ง​คํากล่าว​จาก

แทนที่​มา​ตเข้าั​รอก​บา​เป็น​ความ​เพิ่ม​จะ​และ​นั้น​หลัง​บ้าน​จาก​ไป​ออก​ให้​ต่างๆ​ยากจน​ความ​เป่า​ปัด​จะ​ฮีดพระองค์
"​ด้วย​อีก​บ้าน​เพื่อน​ถึง​แผ่​นจะ้ั​ตนั​รอก​บา​และ​มากมาย​อย่าง

ใน​ทั้ง​ต่างๆ​งาม​ดี​ความ​แห่ง​ประตู​พระองค์​ของ​เมตตา​ควา​ด้วย์​ฮหัมด​เราะ​ซู​อ่าน​ที่​ใคร​ว่า"​กล่าว​ อ.​ดิก​มศอ​อิมา
ร /6​นซูั​ลม​รุ​" ดุ​เขา​ต้อนรับ​เปิด​ฮจะ​คิเราะ​อา​และ​ยา​ดุน

​.​ต่างๆ​เวทมนตร์​ปกป้อง​แม่นยําและ​จําที่​ความ​เพิ่ม​เพื่อ-4
คือ​ก็​นั่น​ และ​ยิ่ง​ดี​ที่​สิ่ง​เป็น​ถือ​ไว้​ตัว​กับ​ติด์​ฮหัมด​เราะ​ซู​พา​พก​และ​อ่าน​ให้

«بسم الله الرحمن الرحیم. الحمد لله رب العالمن الرحمن الرحیم أقسمتُ علیکم یا مَعشَر الارواح الروّحانیّة و
الموکلن بهذه السّورة بحق جبرائل. الرحمن الرحیم مالک وم الدن أقسمتُ علیکم یا مَلکَِ المُوکّلَ بهذه الایات

اجُیبوا داعی الله و بحقّ میکائل. ایاک نعبد و ایاک نستعن اقسمتُ علیکم یا ملائکة الموکلن بهذه الاسماءِ
العظام و بحقّ اسرافل  و حَمَلةَ العرشِ العظیم. اهدنا الصراط المسقیم انهّ لَقَسم لو تعلمون عظیم بحقّ

عزرال. صراط الذن انعمت علهم غر المغضوب علهم ولاالضالن أجیبونی و أطیعونی یا ملکَِ المُوکّلِ
بالاسماء العظام الاولن و الاخرن. هذه السُورةِ الشریفة و الایات المبارکات بحق قل قل قل قل هو الله احد و

بحقّ النوّرِ الطیّبُ الطاهر المصطفی محمد و آله و إقضی حاجتی برحمک یا ارحم الراحمن»

นั​นม​อ่า​จะ​ที่​ละเลย​อย่า​ๆ!! โปรด​จริง​คิด​ที่​มากกว่า​ประเสริฐ​ความ​ด์มี​ฮ์ฮัม​เราะ​ซู

หรีม​กา​ซุฟ เพชร​ เชคยู​โดย​บทความ


